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MENSA MAINS
3WAY ROLLER KIT W. USB LIGHT

MODEL: 651191/ MPR-H / 30640-1
MODEL: 651192 (UK)
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INNOVATIVE FAMILY CAMPING



UK: INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT

Read the instructions before using the product.
Keep these instructions for future reference.

WARNINGS

« Do not connect or disconnect the unit with wet hands and do not disconnect by pulling on the
connection cable, only pull on the plug.

« Only use the mains roller in the described manner.

« Do not use the product if it is damaged.

- Do notimmerse the appliance in any liquids.

- Do not leave or use the product near sources of heat or in direct sunlight.

« Itis recommended to only use the cable reel with the cable fully extended.

« Do not use the connection lead as a handle to carry the unit, only use the assigned carry-handle.

+ Do not use the product with damaged input or output cables, risk of electric shock.

OVERVIEW OF THE MAINS ROLLER:
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Residual Current Device (RCD)
Miniature Circuit Breaker (MCB)
15m connection lead

2 x USB ports

3 x 230V sockets (EU or UK)

12 LED light

Power button LED light (ON/OFF)
Retractable support stands
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UK: INSTRUCTION MANUAL
INSTRUCTIONS FOR USE

OPERATION:

The Mensa Mains 3way Roller Kit w. USB light is equipped with a set of safety features.

Residual Current Device (RCD):

- Protects against indirect contact and provides additional protection against direct contact

« Protect installations against fire hazard due to insulation faults

Push the button marked ‘T’ on the RCD monthly to make sure the device works. This simulates a tiny
imbalance between the active and neutral conductor, causing the device to trip and the switch to move
to its lower position. Push the switch to the upper position to reset.

Miniature Circuit Breaker (MCB):

- Short circuit protection

» Overload protection

The device switches off in the event of leakage or fault currents. The RCD and MCB must be reset
manually after a power cut, by pushing the switch to the upper position.

1. Installation and use:

Check the reel for correct operation by slowly pulling out all the cable and connecting the plug to a
mains supply. If necessary, use UK or EU conversion plugs available from your dealer.

To power a device from the mains roller, connect the device to one of the two USB ports, or one of the
three 230V sockets (5), using a suitable cord. Multiple sockets and ports can be used to power multiple
devices simultaneously.

The bright LED light can be turned on and off using the power button, to allow for better work light
during operation.

The two retractable support stands can be used for improved stability during operation and when
multiple sockets are in use.

After use, make sure the cable is dry and fully reeled into the cable drum using the roll-up reel handle.

2. Cleaning and maintenance:

Visually check the general condition of the mains roller and cable on a regular basis.
The mains roller can be cleaned with a damp cloth if necessary. Do not use detergents or solvents.

WARNING: Do not use sharp or hard objects or cleaning agents for cleaning as these may damage the
product.
3. Storage:

If the product is wet after use, use a dry cloth to remove any moisture.
Store the product in a cool and dry place and avoid direct sunlight.



UK: INSTRUCTION MANUAL
4, Disposal:

Disconnect the mains roller from any power source before starting the disassembly process.

Fully unwind the cable and use a wire cutter, or similar tool, to cut the cable as close to the

reel as possible. Remove the cable and dispose of it as electric waste according to local |
regulations.

Remove the four screw caps and unscrew the four Torx screws using a T15 bit to remove the front cover
of the mains roller. Unscrew all screws inside the cabinet and remove the LED light unit, the RCD and
MCB, the USB circuit board and all electric wires inside. Dispose of the parts as electric waste according
to local regulations.

When all electrics have been disassembled, remove the retractable support stands by pulling them all
the way out, and dispose of the metal parts according to local regulations.

Dispose of the remaining plastic cabinet according to local regulations.

5. Light Source: LED

The light source and control gear are not replaceable. Any attempt to access light source
and control gear, runs the risk of electric shock through contact with high voltages. It will also introduce
weak points in the construction that could reduce the lifetime of the product.

6. Technical data:

Max. Rated Power:

10A 250V ~r —

2500W 6@ 1000W

Cord information:
HO5VV-F 3G1.5mm?2

LED light:

Max 5V ===, 1.5W

USB Output:

5V ——=,1.6A (lighton)/5V ===, 2.1A (light off)

Degree of protection:
The product is waterproof to IP44

Outwell Customer Service
e-mail: info@outwell.com
Tel.: +45 70 50 59 00






DE: BEDIENUNGSANLEITUNG

WICHTIG

Lesen Sie die Gebrauchsanweisung, bevor Sie das Produkt verwenden.
Bewahren Sie diese Gebrauchsanweisung zum spateren Nachschlagen auf.

HINWEISE

« Das Gerat darf nicht mit nassen Handen angeschlossen oder getrennt werden. Ziehen Sie zum
Trennen nicht am Anschlusskabel, sondern nur am Stecker.

« Die Kabeltrommel darf nur in der beschriebenen Art und Weise verwendet werden.

« Das Produkt darf nicht verwendet werden, wenn es beschadigt ist.

« Das Gerét darf nicht in Flissigkeiten eingetaucht werden.

« Das Produkt nicht in der Nahe von Warmequellen oder im direkten Sonnenlicht aufbewahren oder
verwenden.

- Die Kabeltrommel sollte nur mit vollstandig ausgezogenem Kabel verwendet werden.

« Das Anschlusskabel darf nicht als Griff zum Tragen des Gerats verwendet werden. Nutzen Sie nur den
daflir vorgesehenen Tragegriff.

«+ Das Produkt darf nicht mit beschadigten Eingangs- oder Ausgangskabeln verwendet werden.
Es besteht die Gefahr eines Stromschlags.

UBERSICHT UBER DIE KABELTROMMEL:
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FI-Schutzschalter (RCD)
Leitungsschutzschalter (MCB)

15 m Anschlusskabel

2 x USB-Anschliisse

3 x 230V Steckdosen (EU oder UK)
12 LED-Lichter

Ein/Aus-Taste LED-Licht (ON/OFF)
Einklappbare Standftie
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DE: BEDIENUNGSANLEITUNG
GEBRAUCHSANWEISUNG

BETRIEB:

Die Mensa Kabeltrommel mit 3 Steckdosen und USB-Licht ist mit einer Reihe von Sicherheitsfunktionen
ausgestattet.

Fl-Schutzschalter (RCD):
« Schutzt vor indirektem Kontakt und bietet zusatzlichen Schutz vor direktem Kontakt
+ Schiitzt Installationen vor Brandgefahr aufgrund von Isolationsfehlern

Driicken Sie monatlich den mit,T” gekennzeichneten Knopf auf dem FI-Schutzschalter, um
sicherzustellen, dass das Gerédt funktioniert. Dadurch wird ein winziges Ungleichgewicht zwischen dem
aktiven und dem neutralen Leiter simuliert, wodurch das Gerat ausgeldst und der Schalter in die untere
Position bewegt wird. Schieben Sie den Schalter zum Zurlicksetzen in die obere Position.

Leitungsschutzschalter (MCB):
- Schutz vor Kurzschluss
+ Uberspannungsschutz

Im Falle von Kriech- oder Fehlerstrémen schaltet sich das Gerat ab. Der FI-Schutzschalter und der MCB
mussen nach einem Stromausfall manuell zurtickgesetzt werden, indem Sie den Schalter in die obere
Position bringen.

1. Installation und Gebrauch:

Uberpriifen Sie den korrekten Betrieb der Aufrollvorrichtung, indem Sie langsam das gesamte Kabel
herausziehen und den Stecker an eine Netzsteckdose anschlieBen. Verwenden Sie bei Bedarf UK- oder
EU-Konvertierungsstecker, die Sie bei lhrem Handler erhalten.

Um ein Gerat Uber die Kabeltrommel mit Strom zu versorgen, schlieen Sie es mit einem geeigneten
Kabel an einen der beiden USB-Anschliisse oder an eine der drei 230 V-Steckdosen (5) an. Mehrere
Steckdosen und Anschliisse konnen verwendet werden, um mehrere Gerate gleichzeitig mit Strom zu
versorgen.

Das helle LED-Licht lasst sich mit der Einschalttaste ein- und ausschalten, damit Sie wahrend des Betriebs
ein besseres Arbeitslicht haben.

Die beiden ausziehbaren StandftiBe konnen fiir eine bessere Stabilitat wahrend des Betriebs und bei der
Verwendung von Mehrfachsteckdosen verwendet werden.

Nach dem Gebrauch stellen Sie sicher, dass das Kabel trocken ist, und wickeln Sie das Kabel mit dem
Aufrollgriff vollstandig auf.

2. Reinigung und Pflege:

Fuhren Sie regelméafig eine Sichtpriifung des allgemeinen Zustands der Kabeltrommel und des Kabels
durch.

Die Kabeltrommel bei Bedarf mit einem feuchten Tuch reinigen. Verwenden Sie keine Reinigungsmittel
oder Losungsmittel.

WARNUNG: Verwenden Sie zur Reinigung keine scharfen oder harten Gegenstande oder Scheuermittel,
da diese das Produkt beschadigen kénnen.



DE: BEDIENUNGSANLEITUNG
3.Lagerung:

Wenn das Produkt nach dem Gebrauch nass ist, verwenden Sie ein trockenes Tuch, um die Restfeuchte
zu entfernen.
Lagern Sie das Produkt an einem kiihlen und trockenen Ort und vermeiden Sie direktes Sonnenlicht.

4. Entsorgung:

Trennen Sie die Netzrolle vor der Demontage von jeder Stromquelle. Wickeln Sie das Kabel

vollstandig ab und verwenden Sie einen Drahtschneider oder ein dhnliches Werkzeug,

um das Kabel so nah wie méglich an der Aufwickelrolle abzuschneiden. Entfernen Sie das [ ]
Kabel und entsorgen Sie es als Elektronikschrott gemaR den 6rtlichen Vorschriften.

Entfernen Sie die vier Schraubenkappen und schrauben Sie die vier Torx-Schrauben mit einem T15-Bit
heraus, um die vordere Abdeckung der Kabeltrommel zu entfernen. Lésen Sie alle Schrauben im Inneren
des Gehauses und entfernen Sie die LED-Leuchteinheit, den FI-Schutzschalter, die USB-Platine und

alle elektrischen Kabel im Inneren. Entsorgen Sie die Teile als Elektronikschrott gemaR den ortlichen
Vorschriften.

Wenn die gesamte Elektrik demontiert ist, entfernen Sie die ausziehbaren Standfiie, indem Sie sie ganz
herausziehen, und entsorgen Sie die Metallteile gemaR den 6rtlichen Vorschriften.

Entsorgen Sie den Rest des Kunststoffgehduses gemaf den ortlichen Vorschriften.

5. Lichtquelle: LED

Die Lichtquelle und das Steuergert sind nicht austauschbar. Beim Versuch, auf die Lichtquelle und das
Steuergerat zuzugreifen, besteht die Gefahr eines Stromschlags durch Kontakt mit hohen Spannungen. Dies
flhrt auBerdem zu Schwachpunkten in der Konstruktion, die die Lebensdauer des Produkts verkiirzen konnen.

6. Techniche Daten:

Max. Nennleistung:

10A 250V ™~ ———

2500W G@ 1000W

Informationen zum Kabel:
HO5VV-F 3G1.5mm?2

LED-Licht:
Max 5V ——=, 1.5W

USB-Ausgang:
5V ——=, 1.6A (Licht eingeschaltet) / 5V ===, 2.1A (Licht ausgeschaltet)

Schutzklasse:
Das Produkt ist wasserdicht nach IP44

Outwell Kundenservice
e-mail: info@outwell.com
Tel.: +45 70 50 59 00
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DK: BRUGERVEJLEDNING

VIGTIG

Laes instruktionerne, fer du bruger produktet.
Gem disse instruktioner til senere brug.

ADVARSLER

Enheden ma ikke tilsluttes eller frakobles med vade haender. Traek ikke i forbindelseskablet, kun i stikket.
Brug kun kabeltromlen pa den beskrevne made.

Brug ikke produktet, hvis det er beskadiget.

Nedsaenk aldrig apparatet i nogen form for veaeske.

Efterlad eller brug ikke produktet i nerheden af varmekilder eller i direkte sollys.

Det anbefales kun at bruge kabeltromlen, nar kablet er trukket helt ud.

Brug ikke forbindelseskablet som handtag til at baere enheden. Brug kun baerehandtaget.

Brug ikke produktet med beskadigede indgangs- eller udgangskabler, da det giver risiko for elektrisk sted.

OVERSIGT OVER KABELTROMLEN:

PNOUVAWN =
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Fejlstromsafbryder
Automatsikring

15 m forbindelsesledning
2 x USB-porte

3 x 230V stik (EU eller UK)

. 12 LED-lys
. Teend/sluk-knap med LED-lys (TIL/FRA)
. Udtraekkeligt stottestativ



DK: BRUGERVEJLEDNING
BRUGSANVISNING

BETJENING:

Mensa 3-vejs kabeltromlen med USB-lys er udstyret med en raekke sikkerhedsfunktioner.
Fejlstremsafbryder:

- Beskytter mod indirekte kontakt og giver yderligere beskyttelse mod direkte kontakt

+ Beskytter installationer mod brandfare pga. isolationsfejl

Tryk pa knappen med paskriften "T" pa fejlstromsafbryderen hver maned for at sikre, at enheden
fungerer. Dette simulerer en lille ubalance mellem den aktive og neutrale leder, hvilket far enheden til at
udlgses, og kontakten til at bevaege sig til den nederste position. Tryk kontakten til den gverste position
for at nulstille.

Automatsikring:

+ Kortslutningsbeskyttelse

« Overbelastningsbeskyttelse

Enheden slukker i tilfeelde af leekage eller fejlstram. Fejlstromsafbryderen og automatsikringen skal
nulstilles manuelt efter et stremsvigt ved at skubbe kontakten til den gverste position.

1. Installation og brug:

Kontrollér, at tromlen fungerer korrekt ved langsomt at traekke hele kablet ud og slutte stikket til en
stikkontakt. Brug om ngdvendigt UK- eller EU-rejseadaptere, som fas hos din forhandler.

Slut enheden til en af de to USB-porte eller en af de tre 230 V stik (5) vha. en egnet ledning for at
stremforsyne en enhed fra kabeltromlen. Flere stik og porte kan bruges til at stremforsyne flere enheder
samtidigt.

Den klare LED-lampe kan taendes og slukkes ved hjaelp af teend/sluk-knappen, sa der opnas bedre
arbejdslys under betjening.

De to udtreekkelige stottestativer kan bruges til at forbedre stabiliteten under brug, og nar der er flere
stik i brug.

Efter brug skal du sgrge for, at kablet er tort og rullet helt ind i tromlen ved hjaelp af rullehdndtaget.

2. Renggring og vedligeholdelse:

Kontrollér regelmaessigt kabeltromlens og kablets generelle tilstand.

Kabeltromlen kan om ngdvendigt rengeres med en fugtig klud. Brug ikke renggringsmidler eller
oplgsningsmidler.

ADVARSEL: Brug ikke skarpe eller harde genstande eller renggringsmidler til rengering, da disse kan
beskadige produktet.

3. Opbevaring:

Hvis produktet er vadt efter brug, skal du bruge en ter klud til at fierne eventuel fugt.
Opbevar produktet pa et kgligt og tert sted, og undga direkte sollys.

1



DK: BRUGERVEJLEDNING
4. Bortskaffelse:

Kobl kabeltromlen fra alle stremkilder, for du pabegynder adskillelsesprocessen.

Rul kablet helt ud, og brug en bidetang eller lignende vaerktgj til at skaere kablet over sa teet .
pa tromlen som muligt. Fjern kablet, og bortskaf det som elektrisk affald i henhold til lokal
lovgivning.

Fjern de fire skruedaeksler, og skru de fire Torx-skruer ud ved hjzelp af et T15 bit for at fjerne
kabeltromlens frontdaeksel. Skru alle skruer ud inde i kabinettet, og fiern LED-lysenheden,
fejlstramsafbryderen og automatsikringen, USB-printkortet og alle elektriske ledninger indeni.
Bortskaf delene som elektrisk affald i henhold til lokal lovgivning.

Nar alt elektrisk udstyr er blevet skilt ad, fiernes de udtraekkelige stottestativer ved at traekke dem helt
ud, og metaldelene bortskaffes i overensstemmelse med lokal lovgivning.

Bortskaf det resterende plastkabinet i overensstemmelse med lokal lovgivning.

5. Lyskilde: LED

Lyskilden og kontroludstyret kan ikke udskiftes. Ethvert forseg pa at fa adgang til lyskilde
og kontroludstyr medferer risiko for elektrisk stod ved kontakt med hgj spaending.
Det vil ogsa medfare svage punkter i konstruktionen, der kan reducere produktets levetid.

6. Tekniske data:

Maks. nominel effekt

10A 250V ™~ ——

2500W G@ 1000W

Oplysninger om ledning:
HO5VV-F 3G1.5mm2

LED-lys:

Max 5V ===, 1.5W

USB-udgang:

5V ——=,1.6A(lysteendt) / 5V ===, 2.1A (lys slukket)

Beskyttelsesgrad:
Produktet er vandtaet iht. IP44

Outwell Kundeservice
e-mail: info@outwell.com
Tel.: +45 70 50 59 00
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FR: MODE D'EMPLOI

IMPORTANT

Lisez les instructions avant d'utiliser le produit.
Conservez ces instructions pour toute consultation ultérieure.

AVERTISSEMENTS
Ne branchez pas et ne débranchez pas I'appareil avec les mains mouillées et ne le débranchez pas en
tirant sur le cable de raccordement ; tirez uniqguement sur la fiche.
Utilisez I'enrouleur électrique uniquement de la maniere décrite.
N'utilisez pas le produit s'il est endommagé.
Ne plongez I'appareil dans un liquide.
Ne laissez pas ou n'utilisez pas le produit a proximité de sources de chaleur ou a la lumiere directe
du soleil.
Il est recommandé de n'utiliser l'enrouleur de cable qu'avec le cable compléetement déroulé.
N'utilisez pas le cable de raccordement comme poignée pour transporter I'appareil ; utilisez uniqguement

PRESENTATION DE 'ENROULEUR ELECTRIQUE :

Push Monthly muc
CE mm

iEciEnstoos1 (B8

Dispositif différentiel a courant résiduel (DDR)
Disjoncteur miniature (DM)

Cable de raccordement de 15 m

2 ports USB

3 prises 230V (UE ou Royaume-Uni)

Lampe 12 LED

Bouton d’alimentation de la lampe LED (MVARCHE/ARRET)
Béquilles rétractables

PNV AWN =



FR: MODE D'EMPLOI
MODE D'EMPLOI

FUNCTIONNEMENT :

L'enrouleur électrique 3 prises Mensa avec lampe USB est équipé d’un ensemble de dispositifs de
sécurité.

Dispositif différentiel a courant résiduel (DDR) :

+ Protége contre les contacts indirects et offre une protection supplémentaire contre les contacts
directs

+ Protége les installations contre les risques d'incendie dus a des défauts d'isolement

Appuyez sur le bouton marqué « T » sur le DDR une fois par mois pour vous assurer que l'appareil
fonctionne. Cette action simule un Iéger déséquilibre entre le conducteur actif et neutre, provoquant le
déclenchement de I'appareil et le déplacement du commutateur vers sa position inférieure. Poussez le
commutateur vers la position supérieure pour réinitialiser.

Disjoncteur miniature (DM) :
« Protection contre les courts-circuits
- Protection contre les surcharges

L'appareil séteint en cas de courants de fuite ou de défaut. Le DDR et le DM doivent étre réinitialisés
manuellement aprés une coupure de courant, en poussant le commutateur vers la position supérieure.
1. Mise en place et utilisation :

Vérifiez le bon fonctionnement de I'enrouleur en déroulant lentement tout le cable et en branchant

la fiche sur une prise secteur. Si nécessaire, utilisez un adaptateur pour le Royaume-Uni ou pour I'UE
disponible auprés de votre revendeur.

Pour alimenter un appareil a partir de I'enrouleur électrique, branchez I'appareil sur I'un des deux ports
USB, ou sur I'une des trois prises 230V (5), a I'aide d'un cable adapté. Plusieurs prises et ports peuvent

étre utilisés pour alimenter plusieurs appareils simultanément.

La lampe LED vive peut étre allumée et éteinte a I'aide du bouton d'alimentation, pour permettre un
meilleur éclairage pendant I'utilisation.

Les deux béquilles rétractables peuvent étre utilisées pour une meilleure stabilité pendant I'utilisation et
lorsque plusieurs prises sont utilisées.

Apres utilisation, assurez-vous que le cable est sec et enroulez-le complétement a 'aide de la poignée de
I'enrouleur.

2. Nettoyage et entretien:

Vérifiez visuellement I'état général de l'enrouleur électrique et du cable a intervalles réguliers.
L'enrouleur électrique peut étre nettoyé avec un chiffon humide si nécessaire. N'utilisez pas de

détergents ou de solvants.

ATTENTION : N'utilisez pas d'objets pointus ou durs, ni de détergents pour le nettoyage car ils pourraient
endommager le produit.

15



FR: MODE D'EMPLOI
3. Stockage :

Si le produit est humide apreés utilisation, utilisez un chiffon sec pour éliminer toute trace d’humidité.
Stockez le produit dans un endroit frais et sec et évitez de I'exposer a la lumiere directe du soleil.

4. Mise au rebut :

Débranchez I'enrouleur électrique de toute source d'alimentation avant de commencer le
processus de démontage. |

Déroulez complétement le cable et utilisez une pince coupante ou un outil similaire pour couper le cable
aussi prés que possible de I'enrouleur. Retirez le cable et mettez-le au rebut comme un déchet électrique
conformément aux réglementations locales.

Retirez les quatre bouchons a vis et dévissez les quatre vis Torx a I'aide d’'un embout T15 pour retirer le
capot avant de I'enrouleur électrique. Dévissez toutes les vis a l'intérieur du boitier et retirez le dispositif
d'éclairage LED, le DDR et le DM, le circuit imprimé USB et tous les fils électriques a I'intérieur. Mettez les
composants au rebut comme des déchets électriques conformément aux réglementations locales.

Lorsque tous les composants électriques ont été démontés, retirez les béquilles rétractables en les
sortant complétement et mettez les pieces métalliques au rebut conformément aux réglementations
locales.

Mettez le boitier en plastique restant au rebut conformément aux réglementations locales.

5. Source lumineuse : LED

La source lumineuse et le dispositif de commande ne peuvent pas étre remplacés.
Toute tentative d'acces a la source lumineuse et au dispositif de commande poserait un risque
d'électrocution par contact avec des tensions élevées. Cela génerera également des points faibles dans
la structure qui pourraient réduire la durée de vie du produit.

6. Données techniques:

Puissance nominale max. :

10A 250V ™ —

2500W G:G.)j 1000W

Informations sur le cable :
HO5VV-F 3G1.5mm?2

Lampe LED:

Max 5V ===, 1.5W

Sortie USB:

5V ——=,1.6A (allumée) /5V === , 2.1A (éteinte)

Degré de protection :
Le produit est étanche a l'eau avec un indice de protection IP44.

Service a la clientéle d’Outwell
e-mail: info@outwell.com
Tel.: +45 70 50 59 00
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NL: GEBRUIKSARNWIJZING

BELANGRLUK

Lees de gebruiksaanwijzing voordat je het product gaat gebruiken.
Bewaar deze gebruiksaanwijzing voor later gebruik.

WAARSCHUWINGEN
Verbind of ontkoppel de haspel alleen met droge handen, en ontkoppel niet door aan de aansluitkabel te
trekken. Trek alleen aan de stekker zelf.

+ Gebruik de kabelhaspel alleen op de aangegeven wijze.

+ Gebruik het product niet als het beschadigd is.
Dompel de haspel niet onder in vloeistof.

+ Gebruik het product niet (en laat het product niet staan) in de buurt van warmtebronnen of in
rechtstreeks zonlicht.
Het is aan te raden om de kabelhaspel alleen te gebruiken met een volledig uitgerolde kabel.

+ Gebruik de aansluitkabel niet als handvat om het toestel te dragen. Gebruik alleen het daarvoor bestemde

OVERZICHT VAN DE KABELHASPEL:

3.

Aardlekschakelaar (RCD - Residual Current Device)
Leidingbeveiligingsschakelaar (MCB - Miniature Circuit Breaker)
15 m aansluitkabel

2 x USB-poorten

3 x 230V stopcontacten (EU of UK)

12 x ledlampen

Aan/uit-knop ledlamp (ON/OFF)

Uitschuifbare steunen

NV AWN =



NL: GEBRUIKSAANWIJZING
INSTRUCTIES VOOR GEBRUIK

BEDIENING:

De Mensa Mains 3way Roller Kit met USB-lamp is uitgerust met een aantal veiligheidsvoorzieningen.

Aardlekschakelaar (RCD - Residual Current Device):
- Beschermt tegen indirect contact en biedt extra bescherming tegen direct contact
« Beschermt installaties tegen brandgevaar als gevolg van isolatiefouten

Om te controleren of het apparaat werkt, druk je maandelijks op de met T gemarkeerde knop op de RCD.
Dit bootst een minieme onbalans na tussen de actieve en de neutrale geleider, waardoor het apparaat
uitschakelt en de schakelaar naar de onderste stand gaat. Om te resetten duw je de schakelaar naar de
bovenste stand.

Leidingbeveiligingsschakelaar (MCB - Miniature Circuit Breaker):

+ Beveiliging tegen kortsluiting

- Beveiliging tegen overbelasting

Het apparaat schakelt uit in geval van lekkage of foutstromen. Je moet de RCD en MCB na een
stroomonderbreking handmatig resetten door de schakelaar naar de bovenste stand te duwen.

1. Installatie en gebruik:

Controleer of de haspel goed werkt door langzaam de hele kabel eraf te rollen en de stekker op een
netvoeding aan te sluiten. Gebruik zo nodig conversiestekkers voor het Verenigd Koninkrijk of de EU.
Je vindt ze bij je dealer.

Om een apparaat via de haspel van stroom te voorzien, sluit je met een geschikte kabel het apparaat
aan op één van de twee USB-poorten, of op één van de drie 230V stopcontacten (5). Je kunt meerdere

stopcontacten en poorten gebruiken om meerdere apparaten gelijktijdig van stroom te voorzien.

De heldere ledlamp kan met de aan/uit-knop in- en uitgeschakeld worden voor beter werklicht tijdens
het gebruik.

De twee uitschuifbare steunen bieden meer stabiliteit tijdens het gebruik en wanneer je meerdere
stopcontacten tegelijk gebruikt.

Controleer na gebruik of de kabel droog is en rol de kabel volledig op met de oprolhendel.

2. Reiniging en onderhoud:

Controleer regelmatig visueel de algemene toestand van de kabelhaspel en de kabel.

Je kunt de kabelhaspel zo nodig schoonmaken met een vochtige doek. Gebruik daarbij geen
schoonmaak- of oplosmiddelen.

WAARSCHUWING: Gebruik geen scherpe of harde voorwerpen of schoonmaakmiddelen om het product
te reinigen. Daardoor kan het beschadigd worden.

3. Opslag:

Is het product nat na gebruik, veeg dan het vocht weg met een droge doek.
Bewaar het product op een koele en droge plaats, uit de buurt van direct zonlicht.
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NL: GEBRUIKSARNWIJZING

4.Verwijdering:

Koppel de kabelhaspel los van de stroombron voordat je begint met de demontage.

Rol de kabel volledig af en gebruik een kabelschaar of soortgelijk gereedschap, om de kabel

zo dicht mogelijk bij de haspel af te knippen. Verwijder de kabel en voer deze volgens de |
lokale voorschriften af als elektrisch afval.

Verwijder de vier schroefdoppen en draai met een T15-bit de vier Torxschroeven los om de voorste kap
van de haspel te verwijderen. Draai alle schroeven in de behuizing los en verwijder de ledlichteenheid,
de RCD en MCB, de USB-printplaat en alle elektrische bedrading binnenin. Voer de onderdelen volgens
de lokale voorschriften af als elektrisch afval.

Wanneer alle elektrische onderdelen gedemonteerd zijn, verwijder je de uitschuifbare steunen door ze
er helemaal uit te trekken, en voer je de metalen onderdelen af volgens de lokale voorschriften.

Voer de overgebleven plastic behuizing af volgens de lokale voorschriften.

5. Lichtbron: Led

Lichtbron en bedieningsmechanisme kunnen niet vervangen worden. Met elke poging om bij de
lichtbron en het bedieningsmechanisme te komen, loop je het risico op een elektrische schok als gevolg
van contact met hoge spanningen. Dit zal verder kwetsbare punten veroorzaken in de constructie,
waardoor de levensduur van het product verkort kan worden.

6. Technische gegevens:

Max. Nominaal vermogen:
10A 250V "~

2500W @ 1000W

Snoerinformatie:
HO5VV-F 3G1.5mm?2

Ledlamp:
Max 5V ===, 1.5W

USB-uitgang:
5V ===, 1.6A (lichtaan)/5V ===, 2.1A ((licht uit)

Beschermingsgraad:
Het product is waterdicht tot IP44

Outwell Klantenservice
e-mail: info@outwell.com
Tel.: +45 70 50 59 00
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CZ: NAVOD K POUZITi

DULEZITE
@m Ptedtim, nez vyrobek zagnete pouzivat, si pfe¢téte navod k pouziti.

Uschovejte tyto pokyny pro budouci potiebu.

VAROVANI

Zafizenf nepfipojujte ani neodpojujte mokryma rukama a pfi odpojovani netahejte za pfipojovaci kabel,
ale pouze za zéstrcku.

Prodluzovaci kabel s navijakem pouZivejte pouze popsanym zpdsobem.

Nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozeny.

Neponofujte zafizenf do zadnych kapalin.

+ Vyrobek nenechdvejte ani nepouzivejte v blizkosti zdrojd tepla nebo na pfimém slune¢nim svétle.

Prodluzovaci kabel s navijakem se doporucuje pouZivat pouze s plné vytazenym kabelem.
Nepouzivejte privodni kabel jako rukojet pro prendseni. K pfendseni zafizeni pouzivejte pouze k tomu
urc¢enou rukojet.

PREHLED PRODLUZOVACIHO KABELU S NAVIJAKEM:

PNV AWN =

Proudovy chranic (RCD)

Miniaturni jisti¢ (MCB)

15metrovy pfivodni kabel

2x USB porty

3% 230V zasuvky (EU nebo UK)

12 LED diod

LED kontrolka tlacitka napéjeni (ZAPNUTO/VYPNUTO)
Vysuvné podpéry



CZ: NAVOD K pouZi
POKYNY K POUZITIi

PROVOZ

Prodluzovaci kabel s navijakem se 3 zasuvkami, LED osvétlenim a USB porty Mensa Mains 3way Roller Kit
je vybaven fadou bezpec¢nostnich prvkd.

Proudovy chranic¢ (RCD)
+ Chrani pfed nepfimym kontaktem a poskytuje dodate¢nou ochranu pied piimym kontaktem
+ Chréni zafizeni pred nebezpecim pozaru v disledku poruch izolace

Jednou mésicné stisknéte tlacitko oznacené T na proudovém chranici, abyste se ujistili, Ze zafizeni
funguje. Simuluje se tim mald nerovnovéha mezi aktivnim a nulovym vodic¢em, coz zpUsobi kratkodoby
vypadek zatizeni a posunuti spinace do dolni polohy. Pro resetovani posunte spina¢ do horni polohy.
Miniaturni jistic (MCB)

« Ochrana proti zkratu

+ Ochrana proti pretizeni

V pfipadé, Ze dojde ke vzniku svodovych nebo poruchovych proudd, se zafizeni vypne.V pfipadé
vypadku proudu je tieba proudovy chranic a miniaturni jisti¢ ru¢né resetovat posunutim spinace do
horni polohy.

1. Instalace a pouziti:

Zkontrolujte spravnou funkci navijaku pomalym vytazenim celého kabelu a pfipojenim zéstrcky k
elektrické siti. V ptipadé potieby pouzijte adaptéry dodané prodejcem pro zapojeni do britské zasuvky
nebo zasuvky EU.

Chcete-li napajet zafizeni z prodluzovaciho kabelu s navijakem, pfipojte zafizeni pomoci vhodného
kabelu k jednomu ze dvou USB portli nebo k jedné ze tii 230V zasuvek (5). Lze pouzit vice zasuvek a

portd soucasné k napajeni nékolika zafizeni.

Lepsi osvétleni pfi praci umoziuje jasné LED svétlo, které Ize zapinat a vypinat pomoci tlacitka napajeni.
Pro lepsi stabilitu béhem provozu a pii soucasném pouziti vice zasuvek Ize pouzit dvé vysuvné podpéry.

Po pouziti se ujistéte, Ze je kabel suchy, a Gplné jej navinte pomoci navijeci rukojeti.

2. Cisténi a udrzba:

Pravidelné provadéjte vizualni kontrolu celkového stavu navijaku a prodluzovaciho kabelu.
Navijak |ze v piipadé potieby vycistit vihkym hadfikem. Nepouzivejte Cistici prostfedky ani rozpoustéd|a.

POZOR: K ¢isténi nepouzivejte ostré nebo tvrdé predméty ani cistici prostiedky, protoze by mohly
vyrobek poskodit.

3. Skladovani:

Pokud je vyrobek po pouziti mokry, odstrante pfipadnou vlihkost suchym hadiikem.
Vyrobek skladujte na chladném a suchém misté a vyhnéte se pfimému slune¢nimu zafeni.
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CZ: NAVOD K POUZITi
4, Likvidace:

Pfed zahdjenim demontaZze odpojte prodluzovaci kabel od zdroje napéjeni.

UplIné odvinte kabel a pomoci $tipacek na draty nebo podobného nastroje prefiznéte kabel

co nejblize k navijaku. Odstrante kabel a zlikvidujte jej jako elektroodpad v souladu s mistnimi [ RSN
predpisy.

Odstrante Ctyfi krytky Sroubd, odSroubujte ¢tyfi Srouby s hlavou Torx pomoci bitu T15 a sejméte predni
kryt navijaku. Odsroubujte viechny Srouby uvnitf skiiné a vyjméte svételnou jednotku LED, proudovy
chranic¢ a miniaturni jisti¢, USB desku s ploSnymi spoji a vsechny elektrické vodice uvnitt. Dily zlikvidujte
jako elektroodpad v souladu s mistnimi predpisy.

Po demontazi viech elektrickych zafizeni odstrante vysuvné podpéry jejich tplnym vytazenim a kovové
dily zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy.

Zbylou plastovou skfin zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy.

5. Svételny zdroj: LED

Svételny zdroj a ovladaci zatizeni nejsou vyménitelné. Pfi pokusu o pfistup k svételnému zdroji a
ovlddacimu zafizeni hrozi nebezpeci Urazu elektrickym proudem v disledku kontaktu s vysokym napétim.
To také povede ke vzniku slabych mist v konstrukci, coz by mohlo zpUsobit zkraceni zivotnosti produktu.

6. Technické udaje:

Max. jmenovity vykon:

10A 250V ™~ —

2500W G@ 1000W

Informace o kabelu:
HO5VV-F 3G1.5mm2

LED svétlo:

Max 5V ———, 1.5W

USB vystup:

5V ——=, 1.6A (pfi zapnutém svétle) / 5V ===, 2.1A (pfi vypnutém svétle)

Stupeni ochrany:
Produkt je odolny proti vniknuti vody s krytim 1P44

Zakaznicky servis Outwell
e-mail: info@outwell.com
Tel.: +45 70 50 59 00



25



26

NO: BRUKERVEILEDNING

VIKTIG

Les bruksanvisningen fer du bruker produktet.
Ta vare pa disse instruksjonene for fremtidig referanse.

ADVARSLER

Ikke koble enheten til eller fra med vate hender, og ikke koble fra ved & dra i ledningen, bare i stopselet.

« Bruk bare kabeltrommelen pa den beskrevne maten.

Ikke bruk produktet hvis det er skadet.

« Enheten ma ikke nedsenkes i vaesker.

« lkke bruk eller oppbevar produktet i naerheten av varmekilder eller i direkte sollys.

« Det anbefales kun a bruke kabeltrommelen med kabelen helt uttrukket.

« Ikke bruk ledningen som handtak for & baere enheten, bruk kun det tilordnede baerehandtaket.
« Ikke bruk produktet med skadede inngangs- eller utgangskabler da det kan gi elektrisk stot.

OVERSIKT OVER KABELTROMMELEN:

NV AWN =

g

~ ell
voutw, !

Reststramsenhet (RCD)
Miniatyrbryter (MCB)

15 m ledning

2 x USB-porter

3 x 230V stikkontakter (EU eller SB)
12 LED-lys

Stremknapp LED-lys (PA/AV)
Uttrekkbare stottestativ



NO: BRUKERVEILEDNING
BRUKSANVISNING

DRIFT:

Mensa Mains 3 way Roller Kit med USB-lys er utstyrt med en rekke sikkerhetsfunksjoner.

Reststromsenhet (RCD):
- Beskytter mot indirekte bergring og gir ekstra beskyttelse mot direkte bergring
+ Beskytt installasjoner mot brann pa grunn av isolasjonsfeil

Trykk pa knappen merket 'T' pa RCD én gang i maneden for & sikre at enheten fungerer. Dette simulerer
en liten ubalanse mellom den aktive og ngytrale lederen, noe som far enheten til & utlgse vernet og
bryteren flyttes til sin nedre posisjon. Skyv bryteren til gvre posisjon for a tilbakestille.

Miniatyrbryter (MCB):

- Kortslutningsbeskyttelse

+ Overlastbeskyttelse

Apparatet slar seg av ved lekkasje eller feilstrammer. RCD og MCB ma tilbakestilles manuelt etter et
strembrudd ved a skyve bryteren til gvre posisjon.

1. Installering og bruk:

Kontroller at trommelen fungerer korrekt ved a trekke ut hele ledningen sakte og koble stapselet til
stremnettet. Bruk SB eller EU konverteringsadaptere om ngdvendig. Disse kan kjgpes hos naermeste
forhandler.

For & gi strom til en enhet fra kabeltrommelen: Koble enheten til én av de to USB-portene eller én av de
tre 230 V-kontaktene (5) med en passende ledning. Flere stikkontakter og porter kan brukes til & drive
flere enheter samtidig.

Det skarpe LED-lyset kan slds av og pa med stremknappen for & gi bedre arbeidslys under drift.

De to uttrekkbare stgttestativene kan brukes for forbedret stabilitet under drift og nar flere stikkontakter

eribruk.

Etter bruk, serg for at kabelen er terr og rullet helt inn i trommelen ved hjelp av rullehdndtaket.

2. Rengjering og vedlikehold:

Kontroller visuelt den generelle tilstanden til trommelen og kabelen ved jevne mellomrom.
Kabeltrommelen kan rengjeres med en fuktig klut om ngdvendig. Ikke bruk vaskemidler eller Izsemidler.

ADVARSEL: Ikke bruk skarpe eller harde gjenstander eller rengjeringsmidler til rengjering, da disse kan
skade produktet.

3. Oppbevaring:

Bruk en torr klut for a flerne eventuell fuktighet hvis produktet er vatt etter bruk.
Oppbevar produktet pa et kjolig og tert sted, og unnga direkte sollys.
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NO: BRUKERVEILEDNING
4. Avhending:

Koble kabeltrommelen fra enhver stramkilde for du starter demonteringsprosessen.

Rull kabelen helt ut, og bruk en ledningsklipper eller lignende verktoy til & flerne kabelen sa

naere spolen som mulig. Fjern kabelen, og kast den som elektrisk avfall i henhold til lokale [ ]
forskrifter.

Fjern de fire skruhettene, og skru av de fire Torx-skruene med en T15-bits for a fierne frontdekselet pa
kabeltrommelen. Skru lgs alle skruene inne i kabinettet, og fiern LED-lysenheten, RCD og MCB, USB-
kretskortet og alle elektriske ledninger inni. Kast delene som elektrisk avfall i henhold til lokale forskrifter.

Nar alt elektrisk utstyr er demontert, fiern de uttrekkbare stottestativene ved & trekke dem helt ut. Kast
metalldelene i henhold til lokale forskrifter.

Kast det gjenvaerende plastkabinettet i henhold til lokale forskrifter.

5. Lyskilde: LED

Lyskilden og verneutstyret er ikke utskiftbare. Ethvert forsgk pa a fa tilgang til lyskilde og verneutstyr
risikerer elektrisk stat ved kontakt med hgy spenning. Det vil ogsa skape svake punkter i konstruksjonen
som kan redusere levetiden til produktet.

6. Teknisk informasjon:

Maks. Nominell effekt:
10A 250V —~r ——

2500W 6@ 1000W

Ledningsinformasjon:
HO5VV-F 3G1.5mm2

LED lys:

Max 5V ===, 1.5W

USB-utgang:

5V === ,1.6A(lyspd) /5V ===, 2.1A (lys av)

Beskyttelsesklasse:
Produktet er vanntett iht. IP44

Outwell Kundeservice
e-mail: info@outwell.com
Tel.: +45 70 50 59 00
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